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287548-2026 - Konkursas

Vokietija — Programinés jrangos paketai ir informacinés sistemos — Handelspartner fiir den
Bezug von Microsoft Lizenzen

OJ S 81/2026 27/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Kommunale Informationstechnik und Telekommunikation Optimierter
Regiebetrieb der Stadt Jena

E. pastas: vergabe-kitt@jena.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Handelspartner fur den Bezug von Microsoft Lizenzen
Apradymas: Handelspartnerausschreibung Uber Microsoft Lizenzen von der Stadt Jena
Proceduros identifikatorius: b940aa56-6314-48da-aaff-a291e09e134d
Vidaus identifikatorius: EU-OV/2026-6
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: taip
Pagreitintos procedaros pagrindimas: Die Angebotsfrist von 30 Kalendertagen gem. § 15 VgV
ist eingehalten. Um alle erforderlichen Gremien einbinden zu kdnnen, kann die Angebotsfrist
nicht verlangert werden.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48000000 Programinés jrangos paketai ir informacinés
sistemos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Bezugsberechtigte sind alle Amter / Dienststellen, Eigen- und
Regiebetriebe sowie Zweckverbande der Stadt Jena.

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVKYYRYTPE48HKS5# Im Falle der
Einbindung von Subunternehmen oder der Bildung einer Bewerbergemeinschaft ist
sicherzustellen, dass alle erforderlichen Eigenerklarung von allen beteiligten Unternehmen
eingereicht werden. Im Auftragsfall gelten die jeweils nach dem neuesten Stand
herausgegebenen "Zusatzlichen Vertragsbedingungen fur Lieferungen und Leistungen (ZVB)
der Stadt Jena. Zusatzlich gilt die VOL/B. Anderslautende Geschéfts-/Liefer- oder
Zahlungsbedingungen sind nicht beizufiigen. Das Verfahren unterliegt ferner dem ThurVgG.
Auf die Moglichkeit der Beanstandung nach § 14 Abs. 2 ThurVgG und die entsprechenden
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Kostenfolgen nach § 14 Abs. 5 ThurVgG wird verwiesen (Zustandige Nachprufungsbehdrde:
Vergabekammer Tharinger Landesverwaltungsamt, Jorge-Semprun-Platz 4, 99423 Weimar).
Es gilt deutsches Recht.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: § 123 Abs. 1 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde
Offentliche Auftraggeber schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB: Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, -§ 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche)
Sukgiavimas: § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, -§
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264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden

Korupcija: § 123 Abs. 6, 7, 8 und 9 GWB : Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), -§ 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) -den §§ 333 und 334
des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit §
335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), -Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: § 123 Abs. 4 GWB : Zwingende Ausschlussgriinde
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: § 123 Abs. 4 GWB Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
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Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn -das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB : Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: § 124 Abs. 2 GWB : Fakultative Ausschlussgriinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlielsen wegen eines VerstolRes nach: § 21 des
Arbeithnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes

Nemokumas: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Sustabdyta verslo veikla:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Verwaltung der Vermodgenswerte
durch einen Insolvenzverwalter: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB : Fakultative Ausschlussgriinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn - das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB : Fakultative Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn -das Unternehmen im Rahmen
der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend
anzuwenden.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: § 124 Abs. 1 Nr. 4 i.V.m. § 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -der 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB : Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn -ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo proceduarg: § 124 Abs. 1 Nr. 6
GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panas$ios sankcijos: § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismaigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB :
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskiinfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln -das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Microsoft Enterprise Agreement (EA) inklusive Server and Cloud Enrollment
(SCE) sowie Select Plus inkl. Software Assurance (SA)
Apradymas: Gegenstand der Leistung ist die Bereitstellung von Microsoft-Produkten (Neu-
Lizenzen) an die Stadt Jena als autorisierter Handelspartner gemaf den
Produktbestimmungen des Herstellers Microsoft sowie auf Grundlage der Vertrage zwischen
der Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern (BMI),
und der Microsoft Ireland Operations Limited fur die Vertrage Enterprise Agreement (EA),
Server and Cloud Enrollment (SCE) und Select Plus.
Vidaus identifikatorius: 1
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5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48000000 Programinés jrangos paketai ir informacinés
sistemos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: 3 Jahre Laufzeit sind garantiert. 1 Jahr wird als Option ausgeschrieben

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Bezugsberechtigte sind alle Amter / Dienststellen, Eigen- und
Regiebetriebe sowie Zweckverbande der Stadt Jena.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmés pabaigos data: 30/06/2029

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Verlangerung um 12 Monate

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutar€iai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus apradymas: Anlage 5 - "Eigenerklarung zur Eignung" (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Befahigung zur Berufsaustibung einschlieRlich Auflagen
hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister - Angabe einer
Praqualifikationsnummer tber eine Praqualifikation oder Informationen zur Rechtsform des
Bieters und Firmenhauptsitz sowie ausgeflllte Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 5)
inklusive Angaben zum Berufsregister und Berufsgenossenschaft.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit - Angabe
einer Praqualifikationsnummer Uber eine Praqualifikation oder ausgefillte Eigenerklarung zur
Eignung (Anlage 5) inklusive Angabe des Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahren, betreffend Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Der Auftraggeber sieht nur Bieter als leistungsfahig an, die im
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Mittel der letzten 3 Geschéftsjahre jahrlich mindestens Los 1: 3.500.000 EUR Los 2: 500.000
EUR im benannten Geschaftsbereich umgesetzt haben.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - o Es sind
mindestens 3 Referenzen, die nachweislich in Art und Umfang mit diesem Auftrag
vergleichbar sind (nebst Ansprechpartner), anzugeben. o Ein Nachweis Uber folgende
Zertifikate muss erbracht werden: - DIN EN ISO 9001 (Qualitdtsmanagementsystem) - DIN
ISO 27001 (Informationssicherheits-Managementsystem) - DIN EN 14001
(Umweltmanagement) Zusatzlich sind folgende Nachweise zu erbringen: o Autorisierung als
Licensing Solutions Partner (LSP) in der EU/EFTA - die Autorisierung umfasst die folgenden
Microsoft-Volumenlizenzprogramme: - Microsoft Enterprise Agreement?(direct)?& Microsoft
Enterprise Agreements (indirect) - Microsoft Enterprise Subscription Agreement - Microsoft
Select Agreement und Microsoft Select Plus Agreement - Microsoft Enroliment for Education
Solutions - Microsoft Get Genuine Windows Agreement (GGWA) - Microsoft Products and
Services Agreement?(MPSA) - Microsoft Service Provider License Agreement Reseller?
(SPLAR) o Status Microsoft Solutions Partner (6 Solutions Partner Designations) o Status
Akkreditierter Microsoft Fasttrack?Ready Approved?Partner fur Deutschland o Nachweis Uber
qualifiziertes und zertifiziertes Personal - mind. 4 Beschaftigte verflgen Uber: - Microsoft
Certified Azure Fundamentals (AZ-900) - Microsoft 365 Fundamentals (MS-900T01) -
Microsoft 365 Administrator (MS-102T00) - Azure Al Fundamentals (Al-900)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Sonstige Eignungsbedingungen - Angabe einer
Praqualifikationsnummer Uber eine Praqualifikation oder ausgefullte Eigenerklarung zur
Eignung (Anlage 5) inklusive Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemalf erfullt ist,
soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen sowie Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt.
Ferner gelten die Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 18/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HKS5
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

287548-2026 Page 7/13


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYRYTPE48HK5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYRYTPE48HK5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYRYTPE48HK5
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYRYTPE48HK5

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 31 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende oder unvollstandige
Angaben, Nachweise, Erklarungen oder sonstige Unterlagen innerhalb einer bestimmten Frist
nachzufordern. Der Bieter hat keinen Anspruch auf Nachforderung/ Nachreichung. Das
Angebotsschreiben, wesentliche Preisangaben sowie fehlende Unterschriften/ Name des
Bieters/ der erklarenden Person werden nicht nachgefordert.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Keine zusatzlichen besonderen Bedingungen
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Bei
Bietergemeinschaften ist als Rechtsform nur die gesamtschuldnerisch haftende mit
bevollmachtigtem Vertreter zugelassen. Eine entsprechende Erklarung ist mit dem Angebot
vorzulegen.

Finansinés sglygos: Die Abrechnung erfolgt bei dem EA Vertrag Tenant bezogen jahrlich nach
erfolgtem True-Up. Leistungen aus dem Select Plus Vertrag kdnnen nach Beauftragung in
Rechnung gestellt werden. Die Abrechnung aus dem CSP-Vertrag erfolgt ebenfalls jahrlich.
Alle Rechnungen mussen eine Aufstellung der abgerechneten Leistungspositionen enthalten
(Produktbezeichnung, Menge, Nettoumsatz) und in deutscher Sprache sein. In allen
Rechnungen sind die Nettopreise aufzufihren, die Umsatzsteuer ist gesondert auszuweisen.
Zahlungsziel ist 30 Tage netto.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Thiringer Landesverwaltungsamt
Informacija apie perzitros terminus: Rugen der Bieter, in welchen diese einen Verstol3 gegen
die Vorschriften im Vergabeverfahren vortragen, sind ausnahmslos elektronisch ber die
Vergabeplattform an die Vergabestelle zu richten. Hilft die Vergabestelle der Ruge nicht ab,
wird mit Eingang des entsprechenden Antwortschreibens der Vergabestelle, eine Frist von 15
Kalendertagen in Gang gesetzt (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB), innerhalb derer der Bieter einen
etwaigen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer einreichen kann.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Kommunale
Informationstechnik und Telekommunikation Optimierter Regiebetrieb der Stadt Jena
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Kommunale Informationstechnik und
Telekommunikation Optimierter Regiebetrieb der Stadt Jena

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Cloud Solution Provider (CSP)
Apradymas: Gegenstand der Leistung ist die Bereitstellung von Microsoft-Produkten (Neu-
Lizenzen) an die Stadt Jena als autorisierter Handelspartner gemaf den
Produktbestimmungen des Herstellers Microsoft sowie auf Grundlage der Vertrage zwischen
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der Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern (BMI),
und der Microsoft Ireland Operations Limited flr den Vertrag Cloud Solution Provider (CSP).
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48000000 Programinés jrangos paketai ir informacinés
sistemos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Die Grundlaufzeit betragt 12 Monate zzgl. einer maximal 3-malige
Verlangerung um jeweils 12 Monate

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Bezugsberechtigte sind alle Amter / Dienststellen, Eigen- und
Regiebetriebe sowie Zweckverbande der Stadt Jena.

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2027

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinima: jeweils um 12 Monate

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZtikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5 - "Eigenerklarung zur Eignung" (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Befahigung zur Berufsauslibung einschlie3lich Auflagen
hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister - Angabe einer
Praqualifikationsnummer tber eine Praqualifikation oder Informationen zur Rechtsform des
Bieters und Firmenhauptsitz sowie ausgefullte Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 5)
inklusive Angaben zum Berufsregister und Berufsgenossenschaft.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit - Angabe
einer Praqualifikationsnummer Uber eine Praqualifikation oder ausgeflllte Eigenerklarung zur
Eignung (Anlage 5) inklusive Angabe des Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, betreffend Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Der Auftraggeber sieht nur Bieter als leistungsfahig an, die im
Mittel der letzten 3 Geschaftsjahre jahrlich mindestens Los 1: 3.500.000 EUR Los 2: 500.000
EUR im benannten Geschéaftsbereich umgesetzt haben.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus apradymas: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - o Es sind
mindestens 3 Referenzen, die nachweislich in Art und Umfang mit diesem Auftrag
vergleichbar sind (nebst Ansprechpartner), anzugeben. o Ein Nachweis Uber folgende
Zertifikate muss erbracht werden: - DIN EN ISO 9001 (Qualitdtsmanagementsystem) - DIN
ISO 27001 (Informationssicherheits-Managementsystem) - DIN EN 14001
(Umweltmanagement) Zusatzlich sind folgende Nachweise zu erbringen: o Autorisierung als
Licensing Solutions Partner (LSP) in der EU/EFTA - die Autorisierung umfasst die folgenden
Microsoft-Volumenlizenzprogramme: - Microsoft Enterprise Agreement?(direct)?& Microsoft
Enterprise Agreements (indirect) - Microsoft Enterprise Subscription Agreement - Microsoft
Select Agreement und Microsoft Select Plus Agreement - Microsoft Enroliment for Education
Solutions - Microsoft Get Genuine Windows Agreement (GGWA) - Microsoft Products and
Services Agreement?(MPSA) - Microsoft Service Provider License Agreement Reseller?
(SPLAR) o Status Microsoft Solutions Partner (6 Solutions Partner Designations) o Status
Akkreditierter Microsoft Fasttrack?Ready Approved?Partner fur Deutschland o Nachweis Uber
qualifiziertes und zertifiziertes Personal - mind. 4 Beschaftigte verfigen tber: - Microsoft
Certified Azure Fundamentals (AZ-900) - Microsoft 365 Fundamentals (MS-900T01) -
Microsoft 365 Administrator (MS-102T00) - Azure Al Fundamentals (Al-900)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Sonstige Eignungsbedingungen - Angabe einer
Praqualifikationsnummer tber eine Praqualifikation oder ausgefillte Eigenerklarung zur
Eignung (Anlage 5) inklusive Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt ist,
soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen sowie Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt.
Ferner gelten die Ausschlussgriande nach §§ 123, 124 GWB

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 18/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HKS
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
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Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 31 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende oder unvollstandige
Angaben, Nachweise, Erklarungen oder sonstige Unterlagen innerhalb einer bestimmten Frist
nachzufordern. Der Bieter hat keinen Anspruch auf Nachforderung/ Nachreichung. Das
Angebotsschreiben, wesentliche Preisangaben sowie fehlende Unterschriften/ Name des
Bieters/ der erklarenden Person werden nicht nachgefordert.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Keine zusatzlichen besonderen Bedingungen
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Bei
Bietergemeinschaften ist als Rechtsform nur die gesamtschuldnerisch haftende mit
bevollmachtigtem Vertreter zugelassen. Eine entsprechende Erklarung ist mit dem Angebot
vorzulegen.

Finansinés sglygos: Die Abrechnung erfolgt bei dem EA Vertrag Tenant bezogen jahrlich nach
erfolgtem True-Up. Leistungen aus dem Select Plus Vertrag kdnnen nach Beauftragung in
Rechnung gestellt werden. Die Abrechnung aus dem CSP-Vertrag erfolgt ebenfalls jahrlich.
Alle Rechnungen missen eine Aufstellung der abgerechneten Leistungspositionen enthalten
(Produktbezeichnung, Menge, Nettoumsatz) und in deutscher Sprache sein. In allen
Rechnungen sind die Nettopreise aufzufihren, die Umsatzsteuer ist gesondert auszuweisen.
Zahlungsziel ist 30 Tage netto.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Thuringer Landesverwaltungsamt
Informacija apie perzitros terminus: Rigen der Bieter, in welchen diese einen Verstol3 gegen
die Vorschriften im Vergabeverfahren vortragen, sind ausnahmslos elektronisch Gber die
Vergabeplattform an die Vergabestelle zu richten. Hilft die Vergabestelle der Rlge nicht ab,
wird mit Eingang des entsprechenden Antwortschreibens der Vergabestelle, eine Frist von 15
Kalendertagen in Gang gesetzt (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB), innerhalb derer der Bieter einen
etwaigen Nachpriufungsantrag bei der Vergabekammer einreichen kann.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Kommunale
Informationstechnik und Telekommunikation Optimierter Regiebetrieb der Stadt Jena
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Kommunale Informationstechnik und
Telekommunikation Optimierter Regiebetrieb der Stadt Jena
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8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Kommunale Informationstechnik und Telekommunikation Optimierter
Regiebetrieb der Stadt Jena
Registracijos numeris: 16053000-0029-28
Pasto adresas: Paradiesstralie 6
Miestas: Jena
Pasto kodas: 07743
Salies administracinis vienetas (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe-kitt@jena.de
Telefono numeris: +49 3641495534
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirag
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Thuringer Landesverwaltungsamt
Registracijos numeris: 16900334-0001-29
Pasto adresas: Jorge-Semprun-Platz 4
Miestas: Weimar
Pasto kodas: 99423
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Referat 250 - Vergabekammer, Vergabeangelegenheiten
E. pastas: nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de
Telefono numeris: +49 361573321254
Fakso numeris: +49 361573321059
Interneto adresas: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/vergabekammer
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 02789071-0e91-45f6-90b1-2fd314c09cb9 - 01
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Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 23/04/2026 15:41:01 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 287548-2026

OL S numeris: 81/2026

Paskelbimo data: 27/04/2026
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